Strazni andeélé

Grace vytrhla stranku z notesu a napsala na ni vzkaz: Musela jsem
odejit na pomoc kamarddce. Brzy se vrdtim. Grace. Papir nechala le-
Zet na podlaze vedle Matta. Napadlo ji zavolat Lavenderovi. Nabédal ji
totiZ, aby mu dala védét, pokud svého pacienta opusti na déle nez pil ho-
diny. Ale nechtéla, aby sem pfijel a hlidal Matta, coZ by urcité udé€lal. Je-
nom by si tim zadé€lala na potiZe. Matt by mu mohl nechténé prozradit, Ze
ho navstivila Farren, nebo by se mohl zminit, Ze se s Grace libali. Anebo
by to Lavvy mohl néjakym Sestym smyslem uhodnout, jen by se na Matta
podival. KdyZ se jedn4 o jeho klienta, projevuji se u ného pfimo nadpfiro-
zené schopnosti. Grace by v kazdém piipadé skoncila.

Podivala se na Matta, jak spi. Ve spanku skutecné vypada jako andél.
Mozna tak vyhlizi kazdy. Jak rdda by Cherri fekla o polibku a zeptala se
Jji, co podle ni znamena. JenZe to nejde. Zaplést se s pacientem je obrovské
profesionélni selhéni, kterym se rozhodné nebude chlubit. Sla by Spatnym
prikladem. Néktera tajemstvi si ¢lovék musi nechat pro sebe.

Vzala si taxik a rozjela se do nemocnice. Cherri za tohle vydani stoji.
Pfemitala o tom, jestli jeji neochota mluvit o Mattovi neprameni spiS z po-
vér¢ivosti neZ z pocitu viny. Opravdu by ji Cherri odsoudila, kdyZ se sama
zapletla s Rickem? Tteba by se naopak stala jejim spojencem.

Sotva uvidéla kamaradku stat pred nemocnici, uvédomila si, Ze Cherri ma
hlavu plnou jinych starosti. Matttiv polibek Grace natolik rozhodil, Ze vi-
bec nepifemyslela o tom, co asi md kamarddka na srdci. Ted kdyZ vystoupila
z taxiku, naopak nemyslela na nic jiného.

,,Kdybys védela, jak té rada vidim!* vyhrkla Cherri, jen se k ni Grace pri-
blizila. Objaly se. ,,Zachranilas mi Zivot. Sama tam jit nemdZu. Ne po tom,
co se stalo.*
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,»J& vim.* Pohlédla kamaradce do oci. ,,Co se d€je? Pro¢ ses zminila
o panu Ho?*

»Zajima mé jeho karta.*

,Co je s ni?*

»Musime se dostat do Kathyiny kancelafe a najit ji.*

Grace nechdpavé nakrcila Celo. ,,MysliS, Ze pan Ho dostal omylem hepa-
rin? Jako pan Donohue?*

,,Kdybychom tu kartu naSly, mohly bychom se podivat, jestli Rick zaSkrtl
heparin.*

,»A co kdyz ano? Co to dokazuje?*

,Ze uz to udélal dfiv. Zbyte¢n& predepsal pacientovi 1ék na fedéni krve
a ohrozil tim jeho Zivot. Nefikalas, Ze pan Ho malem vykrvacel 7

,Pravda je, Ze krvacel hodné...*

»Mluvilas o tom s nékym?*

,»INe. Tedy aZ na Freda. Ten to celé vidél.

,»Myslis, Ze néco fekl Rickovi?*

,Pochybuju. Zrovna mél rande a do nemocnice si jenom odskocil. Mél
hlavu plnou jinych véci.*

,Kterd sestra se starala o pana Ho? Kdo mu ten heparin dal?*

»Nevzpomindm si.“ Grace nevérila, Ze by v tomhle pripad€ doslo k néja-
kému pochybeni. ,,Ale miiZeme to zjistit.*

Vesly dovniti — Cherri se sklopenou hlavou — a vytahem se vyvezly na
jednotku intenzivni péce.

,Bradu vzhiiru,* zavelela Grace, kdyZ kracely chodbou. ,,Kathy tady neni,
tak se neboj.“ Za celou dobu svého puisobeni v Manhattanské nemocnici
s jednou nebo dvéma vyjimkami no¢ni neslouZila.

Na sesterné byl ten, koho si praly vidét nejvic. ,,Andersi!*

,,Grace! A navrch Cherri!* Anders se rozzaril. ,,Co tu délate?*

,»Vyrazily jsme na tajnou misi, pfiznala Grace a objala ho pres pult. ,,Kdo
dneska slouzi?

,Hadej!*“ Kolega se pfehnan¢ zazubil a zvedl ruku, aby si placli.

,,Kecas! To ma byt zaslouZené povyseni? Davej si pozor, abys nezpych-
nul.*

,»Réda té vidim, Andersi.”“ Cherri horko téZko pfeméhala vzruseni. Tésilo
ji, Ze maji kamarada tam, kde ho nejvic potfebuji. ,,Blahopieju.*

,,Cherri, je mi lito, co se stalo, hlesl Anders.
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,» Iim si pravé nejsme jisté,” navazala divka pohotové.

»Andersi,* podpofila ji Grace, ,,potfebujeme tvou pomoc.

Muz povytahl obodi. ,,Pro vas udélam témér cokoliv.*

,,Musime se podivat do karty jednoho pacienta,* prohlésila Cherri.

Anders otevrel pusu a t€kal o¢ima z jedné na druhou. ,,Hmm, pravé jsem
zacal, holky. Mtj prvni zdejSi poCin pfece nemtize byt vloupéni do Kathyiny
kancelare.*

»MiulZeme si aspoinl pijcit klic?* zeptala se Grace vlidnym tonem, kterym
presvédcovala pacienty, aby se nebdli injekci.

Pfes tvar nového vedouciho nocni smény prelétl stin. ,,Nemuze to pockat
do rana?* Jeho odhodlani pomahat valem slablo.

,»INe.“ Cherri vrtéla hlavou. ,,Kathy by mé nevyslechla.*

,O co jde?* vyzvidal Anders.

,,O smrt pana Donohuea, odpovédéla Grace.

,»Ale... Jeho slozku si vzala vySetfovaci komise. Neni tady.“ VySetfovaci
komise se zabyva kazdym podezielym tmrtim.

,,O jeho kartu ndm nejde, pfiznala Cherri.

,»Vzpomina$ na pana Ho? zeptala se Grace.

»samoziejmé! Byl to mdj pacient a mél jsem ho moc rad.*

Grace se zrychlil tep. ,,TakZe jsi to byl ty, kdo mu podéval 1ék na fedéni
krve.*

Anders znovu povytahl oboci, tentokrat nechapave. ,,Jak to vis?*

,»Vyndéavala jsem mu katetry,* pfiznala Grace, ,,a sledovala, jak krvici.*

Anders se prastil dlani do Cela. ,,Kruci!*

,Co je? zbystfila Grace.

,Pripadalo mi divné, pro¢ mu madm ddvat heparin, kdyZ ma trombocyto-
penii a vysoky krevni tlak.*

,»Coze?* vydésila se Grace.

M€l modfiny po celém téle. Domnival jsem se, Ze ma problémy se srdz-
livosti, proto jsem se Nashe na nic neptal. Nemluvé o tom, Ze by mi ukousl
hlavu, kdybych ho vyslychal. Nikdo se nechce dostat na jeho ¢ernou lis-
tinu.*

»Andersi,* spustila Cherri, ,,mam didvod se domnivat, Ze Rick pozménil
kartu pana Donohuea. Vymazal z ni kfiZzek u heparinu, aby to vypadalo, Ze
jsem udélala chybu. Ale ja ji neud€lala. Jasn€ jsem vidé€la zaskrtnuté po-
licko.*
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»-Mame podezfeni, Ze kartu pana Ho upravil stejné,” dodala Grace.

Jeji poznamka Anderse zaujala. Bylo mu to vidét na ocich. ,,Co cekéte,
7e najdete?

,INebo nenajdeme,” uptesnila Grace. ,,KdyZ heparin nebude zaskrtnuty,
budeme védet, Ze kartu nékdo pozménil.*

,Pochybuju,* minila Cherri. ,,Pan Ho prece nezemfel. Leda Ze by se Rick
rozhodl zamést stopy.*

,Chépu,* ptikyvl Anders. UZ se chytil. Jako oSetfovatel pana Ho mél
na pfipadu osobni zijem. ,,Grace, ty mazes jit. Ale ty, Cherri... Je mi lito.
Nechci riskovat, Ze t€ nékdo uvidi, jak vchazi§ nebo vychdzi§ z Kathyiny
kancelare. Mohlo by to vypadat, Ze kartu chce$ pozménit ty. A ja ti s tim
pomaham.*

,Dobre.” Cherri se zjevné ulevilo, Ze nikam nemusi.

,,B&Z doll do jidelny,* doporucil ji. ,,Za deset minut jsme u tebe.*

nders s Grace odesli a Cherri okounéla kolem sesterny. Zajimalo ji,
kdo ma sluzbu. Napadlo ji, Ze by méla byt opatrn4, jestli nechce, aby se

rozkfiklo, Ze tu byla. Mohlo by se to donést k Rickovi. Jak by mu vysvétlila,
co tu pohledavala uprostied noci?

,Cherri?* ozval se za ni Zensky hlas.

Divka se otocila. Kracela k ni Dawn a tvafila se znepokojené.

,Cherri?* podivila se znovu Dawn. ,,Co tu délas?*

»Nechala jsem tu bryle. Aspon si to myslim. NemiZu je nikde najit.*

,» Ly nosis bryle?*

,Pravé mi je predepsali, takZe jsem je samoziejmé okamZite ztratila. Jak
se mag?*

,Dobfe. AZ na to, Ze jsem krélovsky naStvana. To s panem Donohuem mé
mrzi.*

,,M¢ taky. Pro€ jsi naStvana?*

»Musela jsem zavolat Nashovi, aby sem okamzité pfijel a vytahl néjaké
katetry.*

,,Coze?

,UZ by tady mél byt, mizera jeden linej.*

»Rick je na cesté? Vtom si uvédomila, Ze Dawn nema ponéti o jejich
vztahu.
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,» 1o bych mu radila, ucedila kolegyné. ,,My o vlku...

Cherri se ohlédla. Chodbou se k nim bliZil Rick a néco ¢etl na mobilu,
ktery mél mit vypnuty. ,,Nefikej mu, Ze jsem tady!* Spitla Cherri a rozbéhla
se opatnym smérem. Kvapné€ odbocila za roh a pospichala po schodech
k prvnimu vychodu. Vtom si uvé€domila, Ze jestli Rick uvidi Grace, oka-
mZit€ se po ni zacne shanét. Zastavila se na odpocivadle a poslala kama-
radce zpravu, Ze je Rick na oddéleni, aby si ddvala pozor. Hned nato si vzpo-

mnéla, Ze si Grace mobil ve vytahu vypnula.

V téch kartach je straSny bordel,” postéZoval si Anders, zatimco v Ka-
¢ othyiné registraCce probiral obalky z tvrdého papiru. ,,Co déla Gaffney za
Greenwaldem? A podivej se na tohle. Ho je pfed Hernandezem.*

,»Ho!“ vyhrkla Grace. Uvédomila si, Ze se chvéje. ,,Otevii to!* Nikdy se
nikam nevloupala. Pfedstavila si samu sebe na zdbérech z bezpecnostnich
kamer a pfipadala si jako krimindlnice. Za tohle ¢lovék dostane vypovéd
diiv neZ za zanedbani péCe o pacienta. Zaroven védéla, Ze Kathy by se na
jeji zadost do zaznamt nikdy nepodivala, pokud by tim mohla odstartovat
skandal. PotiZe jsou posledni véc, o kterou stoji.

Anders vytahl z obalky kartu pana Ho. Grace se mu divala pfes rameno.

,Heparin,” vydechl Anders. ,,Prokazatelné zaskrtnuty.“ Povzdechl si a za-
viel potadac. ,,OvSem to nedokazuje nic jiného, neZ Ze Nash heparinem ne-
Setfi. Vim, ze Cherri doufala ve vétsi ulovek...”

,Pockej,* zadrzela ho Grace. ,,Otevii to jesté jednou...*

,,Coze?

VysSkubla mu kartu z rukou a bedlivé ji studovala. V kolonce katetry stilo
Rickovym pismem: odstranény RN z tiisel v 19.48.

»1o je lez!* najezila se Grace. ,,Katetry jsem pozd€ v noci vytahovala
ja«

,»toji tu RN. Registered Nurse. NemiZes to byt ty?*

,,Ne, Andersi. To znamena Rick Nash.*

»Aha.*

,,Do sluzby jsem nastoupila v osm. Katetry jsem vyndavala o hodné poz-
déji, kdyz jsem si uvédomila, Ze pan Ho je porad ma. Musely byt dvé nebo
tfi hodiny rano. Pamatuju si to, protoZe Rick prudil, Ze je straSné pozdé.
Donutil mé, abych se toho ujala. Nemohlo to pockat. Rick nasledné zapsal
falesné udaje.*
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,»Aby si chranil svoji prdel,” poznamenal Anders.

Ozvalo se zaklepani.

,» 1o musi byt Cherri, prohodila Grace.

Anders pfeSel ke dvefim a pootevfel je. ,,Och... Ahoj, Ricku! Co t€ sem
privadi v tuhle hodinu?* Vyklouzl ven a zaklapl za sebou.

Rick? Déla si Anders srandu? Zatracend price! Grace se pfipliZila ke dve-
fim a snazila se poslouchat, ale slovim nerozuméla. Vtom se klika pohnula.
Grace uskocila za dvefe a pritiskla se ke sténé.

,,Grace?*

Byl to Anders. Prestala se skryvat, vtdhla ho dovnitf a tiSe zavfela.
,,Opravdu tu byl Nash?*

,»Opravdu,” pfisvédcil kolega. ,,Ptijel kvlli pani Cruzové z osm set
dvojky.*

»Jak se dozveédél, Ze jsi tady?*

,,Mozna to nevéd€l. Treba sem mél namireno.*

,»Vypadal tak?*

,»Lvrdil, Ze m& hledal, protoZe na sesterné nikdo nebyl.*

To davalo smysl. Ale dikaz uZ ma. Jestli Rick ohledné pana Ho lhal — coz
vi jisté —, potom Cherriino tvrzeni vypadd mnohem vérohodnéji. ,,Musime
za Cherri,* prohlasila Grace. ,,Udélam tfi kopie.*

Odnesla kartu ke kopirce a zméackla tlacitko. Pfistroj se nékolikrat za-
chvél, jako by zadany ukol byl nad jeho sily, a vytvoreni kopii trvalo celou
vé&nost. Grace je tihledné sklepla a pfeloZila napl.

,,Jdeme, zavelela.

Anders pootevrel dvere a vykoukl ven. ,,Vzduch je Cisty.*

Nésledovala ho prazdnou chodbou ke schodisti. Do pfizemi sbihali ml¢ky.
Grace zamifila do jidelny, Anders spéchal za ni.

Cherri sed€la u stolu. Tvéfila se utrdpené. Sotva uvidéla Grace, zvedla se,
pockala, aZ k ni kamaradka dorazi a naléhavé ji chytila za ruku. ,,Je tady,*
vyhrkla. ,,Neméla jsem ponéti...

»Ja vim. Vidél &7

Cherri zavrtéla hlavou. ,,A tebe?*

,,Ne.“ Grace si sedla. ,,Vid€l Anderse.*

,Bylo to o fous.*

,Copak jsem mohla tuSit, Ze mu Dawn zrovna dneska zavola a ptivlece
ho sem?*
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,»Vyborné nacasovani,” podotkl Anders. ,,Ve hi'e jsou zase srdecni kate-
try.*

,» Iim lépe pro Dawn,* poznamenala Grace. ,,Tohle hrani¢i se zanedbanim
péce. Myslim to vazné.“ Kvili Cherri ji mrzelo, jak drsné to zni.

»Rick porad tvrdi, jak moc mu zaleZi na pacientech,* prohlasila Cherri
s nepfitomnym zdrcenym pohledem, ktery Grace vidala na tvétich piibuz-
nych umirajicich pacientd.

Vzala kamarddku povzbudivé za ruku.

,»Qrace?* zeptal se Anders. ,,Jsi ochotna oficidln€ svédcit proti Rickovi?*

,»Ano.“ Podala Cherri kopii l1ékatskych zaznam1l. ,,Vypada to, Ze Rick si pfi-
pisuje zasluhy za katetry, které jsem o dost pozd¢ji vytdhla jd. To je zdvazné
poruseni predpist. KdyZ je schopny tohohle, tak ¢eho dalsiho jeSte?*

Cherri zirala na Rickiv rukopis. ,,Hlavné bych si prala, aby pfiznal chybu
v souvislosti s panem Donohuem.

Chybu? Grace vycitila, Ze se Cherri snaZi provinéni svého pfitele mirnit.
Vzpomnéla si, jak sama zareagovala, kdyZ se poprvé doslechla o Jasono-
vych prohfeScich. MoZna pouZila stejné slovo. Ale tohle nejsou chyby. Jsou
to vyplody pokfiveného charakteru.

,,Jenom chci védét, Ze to nebyla moje vina,* upfesnila Cherri.

,»VZdyt to vi§,” zdlraznila Grace. ,,V hloubi duSe moc dobie vi§, Zes ne-
pochybila. PamatujeS? Tvrdilas, Ze je nemoZné precist si Spatné ordinaci.
Nechapalas to. Opakovalas, Ze to nedava smysl. Podle mé osobni zkuSe-
nosti ¢lovék moc dobfte vi, kdy Slapl vedle. Citis to. M4S tu chybu uloZenou
v paméti, a kdyz se stane néco zlého, zase se prihlasi o slovo. Jako by se
propojil elektricky okruh. Uvédomujes si, Zes néco zvorala, a nejradsi by ses
propadla do zemé&.*

,,JOb€ se to stalo?* uzasla Cherri.

,»Ano, pfiznala Grace. VZdycky védéla, Ze jednou pfijde den, kdy o tom
bude muset mluvit. ,,Jako zacinajici zdravotni sestfe mi pridé€lili pacienta s in-
fekci. Jeho stav se zhorSoval, ale mé nenapadlo, Ze to miZe souviset s 1ékem,
ktery dostaval. Rikala jsem si, Ze je mu zkratka $patné, a nikomu jsem to ne-
nahlasila. V noci dostal druhou davku a hodné se mu pfitiZilo. Mél horecku,
zvracel, upadl do Soku. KdyzZ jsem se o tom dozvéd¢la, podlaha se mi zhoupla
pod nohama. Védéla jsem, Ze jsem to podé€lala. Zkratka jsem to védéla. Plati
to i naopak. Kdyz jsi nevinna, vi$ to taky. Ohromeni, GZas, nic nechapes, i to-
hle jsou pfiznaky.*
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,,Nerusim vas?*

,»Ricku!* Cherri pohotové zastr¢ila ruku s fotokopii pod stlil a papir zmac-
kala, zatimco Grace ty své nendpadné schovala do kabelky. ,,Co 7y tu dé-
1457+

,Chtél jsem se t&€ zeptat na totéZ,” odpovédél. Usmival se, jako by ho
ta zvlastni ndhoda doopravdy pobavila. Mél na sobé dZiny a bilou kosili.
»Zdravim vespolek. Copak? UZ tu serviruji i drinky?*

,Nemohly jsme se rozhodnout kam zajit,” improvizovala Cherri, ,tak
jsme zaskocily za Andersem, abychom mu poblahoptély k povySeni.*

Na Grace udélalo dojem, jak je kamaradka pohotova a vynalézava. Tohle
by do ni nefekla. Vratilo ji to sebedtvéru.

»A co sem privadi vds, Ricku?* neodolala Grace. Otdzku pronesla se
Spatné maskovanou ironii. Dobfe si vzpominala, jak se ho marné snazila do-
stat k pacientovi, aby mu odstranil katetry. ,,Doufam, Ze nic dileZitého.*

,-Rozhodné ne,* odpovedél. ,Jenom Dawn zase plasi. Potifebuje vodit za
ruku.” Kysele se na Grace usmadl, ackoliv vzkaz byl adresovany vSem. Da-
wnina neschopnost byla na oddéleni vSeobecné zndma, ale nechybél sou-
kromy vzkaz pro Grace. Nardzka, ktera tikala: Zato vy nepotrebujete, aby
vdm stdl doktor za zadkem. Obrnila se proti jeho lichoceni. Co kdyZ i on
hraje komedii?

,»-Musim zpatky nahoru,* oznamil Anders. ,,Diky, Ze jste se za mnou zasta-
vily, damy! Hodné to pro mé znamend. Grace, doufam, Ze brzy hodime fec.
Zajima mé tvij bijeCny Zivot.*

,,Jesté jednou blahopfeju, Andersi,* zaSveholila Cherri. ,,Ricku, doprovo-
di§ mé dom?*

,Co kdybychom si my tfi za$li nékam na sklenicku?“

»Musim se vrétit k pacientovi,” zalitovala Grace a pro vétsi diraz otra-
vené zakoulela oima.

,»A ty musis brzy vstavat, mistre,” fekla Cherri s ismévem Rickovi.

Rick ji usmév opétoval. ,Za pfedpokladu, Ze se mi povede znovu
usnout.

VSichni se zvedli od stolu a zamifili ven z jidelny.

»MiulZeme se podelit o taxik,* navrhla Cherri kamaradce. ,,Napied poje-
deme k ndm a pak uz bude jenom tvij.*

,UrCité?* zeptala se stru¢né Grace, coZ ve skute¢nosti znamenalo: Ur¢ité
budeS v bezpeci?
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Cherri pochopila a ptikyvla.

,Neprijels kvili pani Cruzové?* zeptal se Anders na chodbé Ricka. Snazil
se ho zatdhnout do hovoru, aby si Grace a Cherri stacily na odchodu vymé-
nit pér slov. Cherri stéle svirala v hrsti zmackanou kopii chorobopisu. Leda-
byle ji odhodila do odpadkového kose jako obal od jidla.

,Hned rdno mi zavolej,* kladla ji Grace na srdce. ,,Slib mi to.*

,.Zavolam.*

,»-MozZna bys méla pfespat v naSem domé.*

»Nejde to. Bylo by mu to podezielé.“ Cherri viditelné pooktala, prestoze
nova fakta vrhla stin na jeji vztah s Rickem. ,,Budu v pohodé&.*

Spole¢né nasedli do taxiku. Vtésnali se na zadni sedadlo s Cherri upro-
stfed. Grace, aby rozptylila napjaté ticho, nonsalantné blabolila o tom, Ze
Matt je vlastné€ apln€ normélni muZsky a postrada jakékoliv hvézdné ma-
nyry. Upfimné dodala, Ze uZ se t&si zpatky do nemocnice, azZ bude pomé-
hat méné obletovanym pacientiim. Sice to byla pravda jenom Castecné, ale
zdélo se ji, Ze by méla néco takového dodat. Teprve kdyZ ji Rick a Cherri
opustili, uvédomila si, Ze obstarala veSkeré mluveni.

herri a Rick vystoupili na naroZi a zamiftili k domu, v némz Rick bydlel.
Obvykle se drzeli za ruce, ale dnes ne.

,Udivuje mé, Ze jsi $la do Spitalu,” spustil Rick. ,,Domnival jsem se, Ze se
tam boji§ ukazat.”

»9am jsi mi kladl na srdce, Ze takhle nesmim uvazovat. A méls pravdu.*
Cherri ho popadla za paZi a polibila na rameno. ,,Dékuji vdm, doktore Na-
shi.”

Polozil ji ruku na bedra. ,,Rikalas, Ze Grace je n&jaké rozhozena. Podle
mé byla v pohodég.*

,»QGrace nechodi se svymi pocity na trh. Mél bys to védét.*

,Co ji tedy trapilo?*

,,HOICiCi starosti, Ricku, a j4 odmitdm probirat jeji soukromi.*

Pred domem se ji vysmekl, odemkl a pfidrZel ji dvefe.

Prosli kolem recepéniho a popiali mu dobrou noc, aniZ ho vidéli, a na-
stoupili do vytahu.

Rick nespoustél zrak z Cisel, kterd oznaCovala jednotliva patra. ,,Vsadim
se, Ze je do toho filmového lamace div¢ich srdci zamilovana.*



STRAZNI ANDELE

,»Mysli§ Matta? Co kdyZ je on zamilovany do ni?*

,»len je zamilovany sdm do sebe.*

,,Od tebe to sedi.*

Rick se rozesmal. ,,Ale no tak, zase tak Spatny nejsem.*

Cherri vidéla, Ze ma neotfesitelné dobrou naladu. Citila za ni odhodlani
vydat se pravé touhle cestou. Byla to jeho strategie. Nebyl si tiplné jisty, co
se déje, a tak se rozhodl délat hloupého a cekat na indicie.

Dvete vytahu se oteviely. Cherri nasledovala Ricka k jeho bytu. Odemkl,
dal své pfitelkyni pfednost, veSel dovnitf a otocil za sebou kli¢em v zdmku.
Pak si zaloZil ruce.

,,NechceS mi néco Fict?* otazal se.

Cherri tim zaskocil, ale také ona uméla hrat mistrné hloupou. Zafiveé se
usmala, jako by pochopila narazku.

»Miluju t&.*

Dokonale ho tim vyvedla z miry. Pfistoupila k nému a objala ho. Ani se
nepohnul, tak ho zase pustila.

,,Radsi bych se mél prospat,” zamumlal. ,,Co ty?*

,,Hned jsem u tebe. Jenom v kuchyni néco sezobnu.*

Rick zivl. ,,Nemusis pospichat.” Hibetem ruky se dotkl jeji tvare, jak mi-
val ve zvyku, a zmizel v loZnici.
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